
M
ED

 1
74

31
6 

 0
3/

04
.2

02
1

Гигиеническая обработка 
HEINE mPack mini, mPack, mPack LL и зарядного 
устройства EN50  
Общие предупреждения и информация о безопасности 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Этот символ указывает на потенциально опасные ситуации. 
Игнорирование соответствующих указаний может привести к ущербу лёгкой и средней 
степени тяжести.

УКАЗАНИЯ! Этот символ используется для информации, которая важна, но не связана с 
опасностью.

Необходимо соблюдать инструкции по гигиенической обработке, основанные на 
национальных стандартах, законах и рекомендациях. Описанные меры по 
обработке не заменяют специальных правил, действующих в вашем учреждении /
отделе.

В случае подозрения на загрязнение провести гигиеническую обработку прибора.

Не допускается погружение прибора в жидкости.

Компания HEINE Optotechnik GmbH & Co. KG одобряет только те средства и 
процедуры, которые перечислены в данной инструкции.

Гигиеническая обработка должен проводить только человек, имеющий 
достаточный профессиональный опыт.

При этом следует учитывать указания производителя по применяемым средам 
обработки.

Не допускайте попадания жидкости внутрь прибора.

Убедитесь, что в область разъема USB не попадает влага.

Перед обработкой необходимо отключить прибор от источника питания.

Убедитесь, что прибор полностью высох после обработки, прежде чем 
использовать его снова.

Ограничения при 
обработке

Периодически проверяйте целостность устройства.
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Дезинфекция салфетками 

1. Подготовка

Выключите прибор и дайте ему остыть.

При наличии загрязнений или при рискованном применении снемите mPack mini с клипсы для 
ремня и обработайте клипсу отдельно.

2. Ручная очистка и дезинфекция

Обращайте внимание на то, чтобы все поверхности были полностью увлажнены в течение всего 
времени воздействия, указанного производителем дезинфицирующего средства. При 
необходимости увеличьте количество процедур протирания и/или количество салфеток.

Оборудование 

¥

Чистящее средство, при необходимости: энзимное (например, neodisher MediClean) 

¥

Дезинфицирующее средство (для mPack, зарядного устройства EN50 и клипсы): 
спиртовой (например, Incides N), 
четвертичные аммониевые соединения (например, салфетки Cleanisept, салфетки 
Mikrobac или Sani-Cloth AF3), 
спиртовые + четвертичные аммониевые соединения (например, Super Sani-Cloth) 
или 
перекись водорода (например, салфетки PREempt) 

¥

Дезинфицирующее средство (для чехла с зажимом для ремня): четвертичные 
аммониевые соединения (например, neodisher Septo MED) 

Реализация 

¥

При сильных загрязнениях можно сначала протереть салфеткой, смоченной чистящим 
средством, а затем продезинфицировать дезинфицирующей салфеткой. 

¥

Очищайте и дезинфицируйте устройство вручную. (mPack, зарядное устройство EN50 и 
клипса для ремня) 

¥

Особое внимание уделите труднодоступным участкам. 

¥

Тщательно протрите места соприкосновения: например, элементы управления, 
поворотные регуляторы, блокировочные элементы. 

¥

Вымойте клипсу для ремня (без mPack mini) теплой водой с чистящим средством. 
Высушите клипсу, а затем продезинфицируйте ее методом погружной дезинфекции. 

¥

Во время обработки держите mPack или зарядное устройство EN50 таким образом, чтобы 
их отверстия были направлены вниз. 

¥

Удалите остатки дезинфицирующего средства и насухо вытрите прибор в соответствии с 
требованиями производителя дезинфицирующего средства.

3. Контроль и тестирование функциональности

¥

Проверьте прибор на наличие видимых загрязнений или износа. При необходимости 
повторите обработку. Если загрязнения не могут быть удалены, утилизируйте устройство. 

¥

Не используйте прибор при наличии видимых признаков повреждения.

4. Хранение

Храните его таким образом, чтобы он был защищен от повторного загрязнения, пыли и влаги.
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